CONSIGLIO Bruxelles, 13 dicembre 2000 (19.01.01)

DELL'UNIONE EUROPEA (OR. fr)
14547/00
LIMITE
PUBLIC 11
TRASPARENZA
Oggetto: ESTRATTO MENSILE DEGLI ATTI DEL CONSIGLIO
NOVEMBRE 2000

Il presente documento contiene:

- nell'Allegato I un estratto degli atti legislativi definitivi adottati dal Consiglio nel
novembre 2000. L'estratto ¢ accompagnato dalle dichiarazioni a verbale accessibili al
pubblico (Allegato II).

In esso sono inoltre indicati gli eventuali voti contrari, le astensioni e le dichiarazioni di
voto.

Si osservi che fanno fede soltanto i processi verbali relativi all'adozione definitiva degli atti
legislativi. Gli estratti dei processi verbali in questione e le informazioni contenute negli
Allegati I e II del presente documento sono accessibili al pubblico via Internet dal sito
"Eudor" (http://www.eudor.com ; rubrica "Trasparenza delle attivita legislative del
Consiglio").

- nell'Allegato III un estratto degli altri atti ' adottati dal Consiglio nel novembre 2000; ove
necessario, sono indicati i risultati delle votazioni, le dichiarazioni di voto e le dichiarazioni
che il Consiglio ha deciso di rendere pubbliche.

Esclusi gli atti di portata limitata quali decisioni di procedura, nomine, decisioni di organi
istituiti da accordi internazionali, decisioni di bilancio puntuali, ecc.
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ALLEGATO II

DICHIARAZIONE 109/00

"Il Consiglio e la Commissione dichiarano che, nel quadro del processo di revisione della politica

comune della pesca, sara accordata particolare attenzione alla situazione della pesca nel
Mediterraneo, e segnatamente all'opportunita di riesaminare le misure tecniche di conservazione in

vigore.".
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DICHIARAZIONE 110/00

Dichiarazione della Commissione

"La Commissione si compiace del fatto che il Consiglio abbia accolto la maggior parte degli

emendamenti votati dal Parlamento e da essa accettati. Essa si rammarica tuttavia della decisione

del Consiglio di non accogliere taluni emendamenti da essa appoggiati."”
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DICHIARAZIONE 111/00

Dichiarazione della delegazione tedesca

"Il settore dei prodotti non compresi nell'allegato I ¢ un ambito estremamente importante e sensibile
dal punto di vista macroeconomico e della politica agricola. Nel rispettare gli impegni assunti
nell'ambito delllOMC, occorre pertanto procedere con estrema prudenza e sfruttare tutte le
possibilita al fine garantire un'esportazione il piu possibile continua di tali prodotti. Si tratta di
mantenere la competitivitd dell'industria di trasformazione dell'UE sui mercati dei paesi terzi. Il

valore aggiunto e i posti di lavori devono rimanere all'interno dell'Unione europea.

E pertanto necessario compensare gli svantaggi derivanti dalla riduzione del bilancio destinato alle

restituzioni.

A tale riguardo, 1'eventualita del ricorso al regime di perfezionamento attivo senza un esame delle
condizioni economiche come possibilita supplementare alla procedura del regime di
perfezionamento attivo, ai sensi del regolamento (CEE) n.2913/92, del quale la Commissione ha
assicurato il mantenimento, costituisce un'impostazione corretta che deve ora essere concretizzata

nelle disposizioni di attuazione.

In tali disposizioni di attuazione occorre garantire che le imprese dell'industria della finitura
possano accedere alle materie prime del mercato mondiale in misura sufficiente sia dal punto di
vista quantitativo che qualitativo, che esse abbiano per le loro operazioni la necessaria sicurezza di

calcolo nel lungo periodo e che le loro spese di gestione siano il piu possibile contenute.

A nostro avviso, e secondo 1'opinione generalmente condivisa dall'industria alimentare europea, il

modo migliore per ottenere questo € un sistema impostato sul valore delle materie prime.

La delegazione tedesca chiede di tenerne conto il piu possibile nell'elaborare le disposizioni di

attuazione.

In base a queste premesse, approva la proposta di regolamento."

14547/00 chi/VB/br 3
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DICHIARAZIONE 112/00

Dichiarazione del Consiglio

“I Consiglio invita la Commissione a procedere a una riflessione approfondita e a presentare una
relazione sul ruolo, i compiti e le competenze rispettivamente attribuiti ai laboratori nazionali e ai

laboratori comunitari di riferimento.”

DICHIARAZIONE 113/00

Dichiarazione del Consiglio

“Il Consiglio invita la Commissione a procedere (nell'ambito della prossima revisione della
decisione 90/424/CEE del Consiglio) a un esame sul trattamento da riservare agli animali morti

durante un'epizoozia.”

DICHIARAZIONE 114/00

Dichiarazione della delegazione greca

“La Grecia, che possiede una grande esperienza e ha registrato un certo successo nella lotta contro
la febbre catarrale degli ovini, esprime una riserva sulla proposta di direttiva della Commissione,
ritenendo che 1’efficacia di alcune delle misure proposte sia contestabile e che la proposta stessa

non abbia basi piu solide dal punto di vista scientifico.”

14547/00 chi/VB/br 4
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DICHIARAZIONE 115/00

Articolo 5, paragrafo 1, lettera e) e allegato 111, parte 2.2

"Il Consiglio e la Commissione dichiarano che, nel fissare i criteri di concessione del sostegno
annuale alle organizzazioni non governative (ONG) impegnate nella lotta alla discriminazione, il
Comitato provvede a garantire, nel parere che formula, il miglior rapporto costo/efficacia per la

sovvenzione comunitaria."

DICHIARAZIONE 116/00

Articolo 10

"La Commissione dichiara che l'introduzione di un articolo relativo alla dotazione finanziaria non ¢

opportuna nell'ambito della decisione, adottata in consultazione con il Parlamento europeo, e
ricorda che, secondo il punto 34 dell'accordo interistituzionale del 6 maggio 1999 tra il Parlamento
europeo, il Consiglio e la Commissione sulla disciplina di bilancio e il miglioramento della
procedura di bilancio, gli atti legislativi che riguardano programmi pluriennali non soggetti alla
procedura di codecisione non contengono "un importo ritenuto necessario". La Commissione si
rammarica quindi che il Consiglio introduca in un nuovo articolo un siffatto riferimento finanziario
e fa presente che quest'ultimo indica la volonta del legislatore e non pregiudica le competenze

dell'autorita di bilancio definite dal trattato."

14547/00 chi/VB/br 5
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DICHIARAZIONE 117/00

Sull'articolo soppresso relativo alle sanzioni

"La Commissione e la delegazione spagnola desiderano sottolineare che sebbene spetti agli Stati

membri definire il regime delle sanzioni applicabili in caso di violazione delle disposizioni
nazionali adottate in applicazione della presente direttiva, in conformita della giurisprudenza della

Corte di giustizia tali sanzioni devono essere efficaci, proporzionate e dissuasive."

DICHIARAZIONE 118/00

Sulle informazioni fornite dalla Commissione

"I1 Consiglio prende atto, nel presente verbale, delle informazioni della Commissione.'

DICHIARAZIONE 119/00

Sulle informazioni fornite dalla Commissione

"La Commissione ha dato queste informazioni - sulla base delle indicazioni fornite dalle parti

sociali - al solo scopo di agevolare le discussioni. Esse non costituiscono in alcun caso

un'interpretazione dell'accordo."

14547/00 chi/VB/br 6
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DICHIARAZIONE 120/00

Articolo 3, paragrafo 1

"La Commissione non si oppone alla limitazione del campo di applicazione del presente

regolamento alle attivitd che rientrano in tutto o in parte nel campo di applicazione del diritto
comunitario, esclusivamente allo scopo di ottenere la sua autorizzazione in prima lettura, tenuto
conto dell’importanza di elaborare rapidamente norme appropriate in materia di trattamento dei dati

personali da parte delle istituzioni e degli organismi della Comunita europea.

La Commissione constata che le istituzioni effettuano trattamenti di dati personali nel quadro dei

titoli V e VI del trattato sull’Unione europea. Essa ritiene necessario che questi trattamenti siano

disciplinati da norme giuridiche chiare e certe per quanto riguarda la protezione dei dati personali.

La Commissione afferma che questa normativa pud essere adottata sulla base dell’articolo 286 del

trattato che istituisce la Comunita europea. Essa ritiene che questa base contempli il trattamento dei
dati effettuato dalle istituzioni e dagli organismi comunitari in tutti i casi delle loro attivita,
compreso il quadro delle attivita che rientrano nei titoli V e VI del trattato sull’Unione europea. La
Commissione non condivide quindi I’interpretazione del Consiglio, secondo cui I’articolo 286 del
trattato che istituisce la Comunita europea contemplerebbe soltanto le attivita disciplinate da detto

trattato.

La Commissione si riserva la possibilita di presentare altre iniziative legislative a tal fine. Essa si

riserva inoltre la possibilita di sottoporre i trattamenti di dati individuali effettuati dalla
Commissione nell’ambito delle attivitd che rientrano nei titoli V e VI del trattato sull'Unione
europea ai principi contenuti nel presente regolamento fintanto che non verranno stabilite norme

applicabili a detti trattamenti."

14547/00 chi/VB/br 7
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DICHIARAZIONE 121/00

SEZIONE 2 (articolida 5 a 8)

"A parere dell'Austria, dall'articolo 5 in connessione con l'articolo 8, dall'articolo 6, paragrafo 1, e

dall'articolo 7, paragrafo 3, risultano limitazioni dell'utilizzazione legale di dati, che non sono
contemplate dalla direttiva 95/46/CE. Tali disposizioni non possono pertanto costituire un

riferimento ai fini dell'applicazione della direttiva citata, né¢ ipotecare future disposizioni nazionali."

DICHIARAZIONE 122/00

SEZIONE 2 (articolida 5 a 8)

"La delegazione tedesca ritiene che la direttiva non prescriva l'osservanza rigorosa e senza deroghe

delle finalita previste e che, di conseguenza, l'articolo 6, paragrafo 1 e l'articolo 7, paragrafo 3 non
possano servire come criterio per il recepimento della medesima e non costituiscano un precedente

per normative future."

DICHIARAZIONE 123/00

Articolo 28, paragrafo 2

"Il garante europeo ¢ incaricato della sorveglianza sull’applicazione degli atti comunitari delle
istituzioni in relazione alla tutela dei dati personali. Il suo parere ¢ quindi importante per il processo
legislativo. Tuttavia ¢ parimenti essenziale che sia rispettato il diritto d’iniziativa legislativa della
Commissione. Pertanto 1’articolo 28, paragrafo 2 va interpretato nel senso che impone 1’obbligo di

consultare il garante solo in seguito all’adozione della proposta della Commissione."

14547/00 chi/VB/br 8
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ALLEGATO III

NOVEMBRE 2000
Votazioni rese
ALTRI ATTI pubbliche
2301° Consiglio "Problemi economici e finanziari" del 7 novembre
2000
Regolamento del Consiglio che stabilisce talune concessioni sotto forma
di contingenti tariffari comunitari per taluni prodotti agricoli e prevede
I’adeguamento autonomo e transitorio di talune concessioni agricole
previste dall’accordo europeo con la Slovenia
Doc. 12343/00
2302° Consiglio “Ambiente” del 7 novembre 2000
Decisione del Consiglio concernente la conclusione, a nome della
Comunita, della Convenzione per la protezione del Reno
Doc. 12404/00
Posizione comune adottata dal Consiglio ai fini dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ai limiti
nazionali di emissione di alcuni inquinanti atmosferici
Doc. 10674/00 + COR 1 (fi)
Decisione del Consiglio relativa all'adesione della Comunita europea al
regolamento n. 67 della Commissione economica per I'Europa delle
Nazioni Unite concernente 1'omologazione dei componenti specifici dei
veicoli a motore che utilizzano gas di petrolio liquefatto per il sistema di
propulsione
Doc. 5991/99
Decisione del Consiglio che autorizza il Regno di Spagna a prorogare
fino al 7 marzo 2001 I'accordo sulle reciproche relazioni di pesca con la
Repubblica sudafricana
Doc. 9981/00
Decisione del Consiglio che autorizza la Repubblica portoghese a
prorogare fino al 9 aprile 2001 I'accordo sulle reciproche relazioni di
pesca con la Repubblica sudafricana
Doc. 9986/00
14547/00 chi/VB/br 1
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2303° Consiglio “Istruzione/Gioventu” del 9 novembre 2000

Posizione comune adottata dal Consiglio in vista dell'adozione della
raccomandazione del Parlamento europeo e del Consiglio sulla
collaborazione europea per la valutazione della qualita dell'insegnamento
scolastico

Doc. 11540/00 + COR 1 (fi)

Tessili

e Regolamento del Consiglio che stabilisce, a norma dell'articolo 1,
paragrafo 7 del regolamento n. 3030/93, I'elenco dei prodotti tessili e
dell'abbigliamento da integrare nel GATT 1994 il 1° luglio 2002 e che
modifica l'allegato X del regolamento (CEE) n. 3030/93 e 1'allegato II
del regolamento (CE) n. 3285/94

Doc. 11115/00

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la
limitazione delle emissioni nell'atmosfera di taluni inquinanti originati dai
grandi impianti di combustione

Doc. 11070/00 + COR 1 (es) + COR 2 (fi)

2304° Consiglio “Sviluppo” del 10 novembre 2000

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione del
regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio riguardante la
chiusura e la liquidazione dei progetti approvati dalla Commissione a
norma del regolamento (CE) n. 213/96 relativo all'attuazione dello
strumento finanziario "European Community (EC) Investment Partners"
destinato ai paesi dell'America latina, dell'Asia e del Mediterraneo e al
Sudafrica

Doc. 12280/00 + COR 1 (fi)

Posizione comune del Consiglio relativa al mantenimento delle misure
restrittive specifiche nei confronti di Milosevic e delle persone a lui
collegate

Doc. 12381/00 + COR 1 (fi)

Decisione del Consiglio che applica la posizione comune relativa al
mantenimento delle misure restrittive specifiche nei confronti di
Milosevic e delle persone a lui collegate

Doc. 12643/00 + COR 1 (fi)
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Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa
all'interoperabilita del sistema ferroviario transeuropeo convenzionale
Doc. 10185/00

2305° Consiglio “Ricerca” del 16 novembre 2000

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'accordo di
cooperazione scientifica e tecnologica tra la Comunita europea e il
Governo della Federazione russa

Docc. 10953/99, 10955/99

Azione comune del Consiglio relativa all'organizzazione di una riunione
di Capi di Stato e di governo a Zagabria (Vertice di Zagabria)
Doc. 13281/00

Risoluzione del Consiglio sulla realizzazione dello spazio europeo della
ricerca e dell'innovazione: orientamenti per le azioni dell'Unione in
materia di ricerca (2002-2006)

Doc. 13952/00

Risoluzione del Consiglio sulla strategia spaziale europea
Doc. 13953/00

2306° Consiglio “Pesca” del 17 novembre 2000

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa al riscaldamento
dei veicoli a motore e dei loro rimorchi, che modifica la direttiva
70/156/CEE del Consiglio e abroga la direttiva 78/548/CEE del Consiglio
Doc. 7074/00 + COR 1
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2308° Consiglio “Affari generali” del 20 novembre 2000

Decisione del Consiglio che abroga la decisione 1999/320/PESC relativa
al contributo dell'Unione europea al ritiro e alla distruzione di armi in
Albania

Doc. 12746/00

Posizione comune che modifica la posizione comune 96/184/PESC
concernente le esportazioni di armi verso I'ex Jugoslavia
Doc. 13196/00

Decisione del Consiglio che proroga e modifica la decisione
1999/730/PESC sul contributo dell'Unione europea alla lotta contro
I'accumulazione e la diffusione destabilizzanti di armi portatili e di armi
leggere in Cambogia

Doc. 13252/00

Dichiarazione del Consiglio e della Commissione resa pubblica

"Il Consiglio e la Commissione convengono che, fatto salvo l'articolo 2,
il responsabile di progetto dovra riferire dettagliatamente alla
Commissione ed essere soggetto al controllo di quest'ultima, in merito
alle attivita nel quadro del suo contratto.”

Regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE) n.
2007/2000, estendendo all'ex Repubblica iugoslava di Macedonia e alla
Repubblica federale di Iugoslavia le misure commerciali eccezionali
applicabili ai paesi e territori che partecipano o sono legati al processo di
stabilizzazione e di associazione dell'Unione europea, e il regolamento
(CE) n. 2820/98

Doc. 13010/00

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione di uno scambio di
lettere tra la Comunita europea e 1'ex Repubblica iugoslava di Macedonia
concernente la sospensione del Titolo II sugli scambi e sulle questioni
connesse dell'accordo di cooperazione tra la Comunita europea e l'ex
Repubblica iugoslava di Macedonia

Doc. 13013/1/00 REV 1
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Regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE) n. 393/98
che istituisce un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di
elementi di fissaggio di acciaio inossidabile e di loro parti originari, tra
l'altro, della Repubblica popolare cinese

Doc. 12870/00

Decisione del Consiglio che modifica la decisione 1999/70/CE relativa
alla nomina dei revisori esterni delle banche centrali nazionali
Doc. 12208/00

2311° Consiglio “Cultura/Audiovisivi” del 23 novembre 2000

Decisione del Consiglio relativa alla firma, a nome della Comunita
europea, dell’accordo in forma di scambio di lettere tra la Comunita
europea e la Repubblica popolare cinese, siglato a Pechino il 19 maggio
2000, che modifica I’accordo tra di esse sul commercio dei prodotti tessili
e I’accordo tra di esse sul commercio dei prodotti tessili esclusi dal
campo d'applicazione dell'accordo bilaterale AMF, siglato il 19
gennaiol995, e ne autorizza 1’applicazione provvisoria

Doc. 12516/00

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
decisione del Parlamento europeo e del Consiglio relativa all'attuazione di
un programma di formazione per gli operatori dell'industria europea dei
programmi audiovisivi (MEDIA - Formazione) (2001-2005)

Doc. 10939/00 + COR 1 (es) + COR 2 (en) + COR 3 + REV 1 (sv)

Decisione del Consiglio riguardante la nomina di due membri della giuria
nel quadro dell'azione comunitaria "Capitale europea della cultura"
Doc. 13108/00 + COR 1 (en)

2312° Consiglio '"Problemi economici e finanziari" del 27 novembre
2000

Regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento (CE) n.
772/1999 che istituisce un dazio antidumping e un dazio compensativo
definitivi sulle importazioni di salmoni dell'Atlantico d'allevamento
originari della Norvegia

Doc. 13023/00
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Regolamento del Consiglio che istituisce dazi antidumping definitivi sulle
importazioni di alcuni tipi di bilance elettroniche originarie della
Repubblica popolare cinese, della Repubblica di Corea e di Taiwan

Doc. 13006/00

Regolamento del Consiglio che istituisce un dazio antidumping definitivo
e stabilisce la riscossione definitiva del dazio provvisorio istituito sulle
importazioni di alcuni tipi di polietilentereftalato originarie dell'India,
dell'Indonesia, della Malaysia, della Repubblica di Corea, di Taiwan e
della Thailandia

Doc. 12824/00

Regolamento del Consiglio che istituisce un dazio compensativo
definitivo e stabilisce la riscossione definitiva del dazio provvisorio
istituito sulle importazioni di alcuni tipi di polietilentereftalato originarie
dell'India, della Malaysia e della Thailandia e che chiude il procedimento
antisovvenzioni relativo alle importazioni di alcuni tipi di
polietilentereftalato originarie dell'Indonesia, della Repubblica di Corea e
di Taiwan

Doc. 12796/00

Regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE) n. 1488/96
relativo a misure d'accompagnamento finanziarie e tecniche (MEDA) a
sostegno della riforma delle strutture economiche e sociali nel quadro del
partenariato euromediterraneo

Doc. 12226/00 + COR 1 (sv) + COR 2 (sv)

Parere del Consiglio sul programma di stabilita aggiornato della Finlandia
Doc. 13910/00

Parere del Consiglio sul programma di stabilita aggiornato dei Paesi Bassi
Doc. 13911/00

Parere del Consiglio sul programma di stabilita aggiornato della
Germania
Doc. 13912/00
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2314° Consiglio "Giustizia e Affari interni" del 30 novembre 2000

Raccomandazione del Consiglio agli Stati membri riguardante 1'assistenza
dell'Europol alle squadre investigative comuni da essi istituite
Doc. 11849/00

Atto del Consiglio che stabilisce, in base all'articolo 43, paragrafol della
convenzione che istituisce un ufficio europeo di polizia (convenzione
Europol), un protocollo che modifica l'articolo 2 e I'allegato di detta
convenzione

Doc. 12999/00

Decisione del Consiglio relativa alla declassificazione di talune parti del
manuale comune adottato dal comitato esecutivo istituito dalla
convenzione di applicazione dell'accordo di Schengen del 14 giugno 1985
Doc. 13267/00

2315° Consiglio "Mercato interno/Consumatori/Turismo” del 30
novembre 2000

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio recante modifica della
direttiva 91/308/CEE del Consiglio relativa alla prevenzione dell'uso del
sistema finanziario a scopo di riciclaggio dei proventi di attivita illecite
Doc. 12469/00 + COR 1 (nl) + COR 2 (fr) + COR 3 (sv)
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